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pracujete, není napětí. Když jste si jisti, že není žádné napětí, 
můžete přistoupit k zapojení zařízení. Připojte až 4 spínače ke 
svorce „SW“ zařízení a živému vodiči, jak je znázorněno na 
obrázkuObr. 1.
Připojte živý vodič ke svorce „L“ a nulový vodič ke svorce „N“ 
zařízení.
⚠POZOR!Nevkládejte více vodičů do jedné svorky. ⚠
DOPORUČENÍ:Připojte zařízení pomocí pevných jednožilových 
kabelů.

DE werden.
⚠ACHTUNG!Schließen Sie das Gerät nur auf die in dieser 
Anleitung gezeigte Weise an. Jede andere Methode kann zu 
Schäden und/oder Verletzungen führen.
⚠ACHTUNG!Verwenden Sie das Gerät nur in einem Stromnetz und 
mit Geräten, die allen geltenden Vorschriften entsprechen. Ein 
Kurzschluss im Stromnetz nebo ein an das Gerät angeschlossenes 
Gerät kann das Gerät beschädigen.
Überprüfen Sie vor dem Starten, ob die Leistungsschalter 
ausgeschaltet sind und an ihren Klemmen keine Spannung 
anliegt. Dies cann with einem Phasenmesser or Multimeter 
erfolgen. Wenn Sie sicher sind, dass keine Spannung anliegt, 
können Sie mit der Verdrahtung der Kabel.
Schließen Sie bis zu 4 Schalter an eine “SW”-Klemme des Geräts 
und den stromführenden Draht an, wie inAbb. 1gezeigt. 
Schließen Sie den stromführenden Draht an einem Klemme “L” 
und den neutralen Draht an die Klemme “N” des Geräts an. ⚠
ACHTUNG!Schließen Sie nicht mehrere Drähte an eine einzige 
Klemme an.
⚠EMPFEHLUNG:Schließen Sie das Gerät mit soliden, 
einadrigen Kabeln an.

TO danni e/o léze.
⚠POZOR!Utilizzare il dispositivo solo in una rete elettrica e con 
apparecchi che rispettano tutte le norme vigenti. Cortocircuito 
nella rete elettrica o qualsiasi apparecchio collegato al 
Dispositivo può danneggiare il Dispositivo.
Prima di iniziare, verificare che gli interruttori siano spendi e che non 
ci sia tensione sui loro terminali. Questo può essere fatto con un 
misuratore di fase o un multimetro. Quando sei sicuro che non c'è 
tensione, puoi iniziare a cablare i cavi.
Collegare fino a 4 interruttori a un terminale “SW” del 
dispositivo e il filo sotto tensione come mostrato inObr. 1. 
Collegare il filo sotto tensione ai morsetti “L” a il filo neutro ai 
morsetti “N” del dispositivo.
⚠POZOR!Non inserire più fili in un unico morsetto. ⚠
RACCOMANDAZIONE:Collegare l'apparecchio con cavi 
unipolari solidi.
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Před použitím si přečtěte SHELLY PLUS I4 Leggere prima dell'uso
Tento dokument obsahuje důležité technické a bezpečnostní 
informace o zařízení, jeho bezpečném používání a instalaci. ⚠
POZOR!Před zahájením instalace si prosím pečlivě a úplně přečtěte 
tuto příručku a všechny další dokumenty doprovázející zařízení. 
Nedodržení instalačních postupů může vést k poruše, ohrožení 
vašeho zdraví a života, porušení zákona nebo odmítnutí právní a/nebo 
komerční záruky (pokud existuje). Allterco Robotics EOOD nenese 
odpovědnost za jakoukoli ztrátu nebo poškození v případě nesprávné 
instalace nebo nesprávného provozu tohoto zařízení z důvodu 
nedodržení uživatelských a bezpečnostních pokynů uvedených v této 
příručce.

Vor Benutzung lesen Questo documento contiene contiennei technici e di 
sicurezza sul dispositivo e sul suo uso e installazione in 
sicurezza.
⚠POZOR!První instalace leggere attentamente a 
completament la documentazione allegata. La mancata 
osservanza delle procedure consigliate potrebbe portare a 
malfunzionamenti, pericolo per la vita nebo violazione della 
legge. Allterco Robotics EOOD nenese žádnou odpovědnost za 
případné chyby v instalaci nebo v případě nesprávných funkcí.

Dokumenty, které obsahují technické a bezpečné 
technické informace o ochraně a bezpečnosti a instalaci.

⚠ACHTUNG!Bevor Sie mit der Installation beginnen, lesen Sie 
bitte die Begleit Souhlas sorgfältig und vollständig durch. Die 
Nichtbeachtung der empfohlenen Verfahren kann zu 
Fehlfunktionen, Lebensgefahr oder Gesetzesverstößen führen. 
Allterco Robotics EOOD není k dispozici pro instalaci nebo 
instalaci zařízení od věrnosti.

Prvotní zařazení
Shelly® můžete používat s mobilní aplikací Shelly Cloud a 
službou Shelly Cloud. Pokyny, jak připojit zařízení ke cloudu a 
ovládat jej prostřednictvím aplikace Shelly, naleznete v 
„Průvodci aplikací“.
Můžete se také seznámit s pokyny pro správu a ovládání 
prostřednictvím integrovaného webového rozhraní na adrese 
192.168.33.1 v síti Wi-Fi vytvořené zařízením. ⚠POZOR!
Nedovolte dětem, aby si hrály s tlačítkem/vypínačem 
připojeným k zařízení. Udržujte Zařízení pro dálkové ovládání 
Shelly (mobilní telefony, tablety, PC) mimo dosah dětí.
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Požadavek na použití Shelly s mobilní aplikací Shelly Cloud a 
službou Shelly Cloud. Istrukce se připojují k vlastnímu 
dispozitivu s cloudem a ovládáním tramitové aplikace Shellly a 
aplikace „Guida all'App“.
È různé možnosti získání znalostí s podporou zabezpečení a 
ovládáním rozhraní webového rozhraní s 192.168.33.1 bez sítě 
Wi-Fi, vytvořené dále.
⚠POZOR!Nesouhlas ai bambini di giocare con il pulsante/
interruttore collegato al dispositivo. Tenere a Dispositivi per il 
remote controllo di Shelly (mobilní, tablet, PC) lontano dalla 
portata dei bambini.
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Erste einschliessung

Specifikace Sie können wählen, ob Sie Shelly mit der mobilen Shelly Cloud-
Anwendung und dem Shelly Cloud-Dienst verwenden möchten. 
Eine Anleitung, wie Ihr Gerät mit der Cloud verbinden and über 
die Shellly App steuern, finden Sie in der „App-Anleitung“. Sie 
können sich auber die eingebettete Webschnittstelle mit den 
Anweisungen für Management and Kontrolle vertraut machen 
unter 192.168.33.1 vom Gerät erstellten Wi-Fi-Netzwerk.

⚠ACHTUNG!Lassen Sie Kinder nicht mit der Taste/dem 
Schalter spielen, die mit dem Gerät verbunden ist. Halten Sie 
die Geräte zur Fernsteuerung von Shelly (Mobilní telefony, 
tablety, PC) von Kindern fern.

• Napájení: 110-240V, 50/60Hz AC
• Rozměry (VxŠxH): 42x38x17 mm
• Pracovní teplota: 0°C až 40°C
• Spotřeba elektřiny: < 1 W
• Podpora více kliknutí: Až 12 možných akcí (3 na tlačítko)
• Skriptování (mjs): ANO
• MQTT: ANO
• Akce URL: 20
• CPU: ESP32
• Flash: 4 MB
• Provozní dosah: (v závislosti na terénu a struktuře budovy): až 

50 m venku, až 30 m uvnitř
• Výkon rádiového signálu: 1 mW
• Rádiový protokol: WiFi 802.11 b/g/n
• Frekvence Wi-Fi: 2412-2472 МHz; (Max. 2495 MHz)
• Frekvence Bluetooth: TX/RX: 2402–2480 MHz (max. 2483,5 
MHz)
• RF výstup Wi-Fi: <20 dBm
• RF výstup Bluetooth: <10 dBm
• Bluetooth: v.4.2
• Základní/EDR: ANO
• Modulace Bluetooth: GFSK, π/4-DQPSK, 8-DPSK

Tlačítko reset
Tlačítko reset

Tlačítko reset ⚠POZOR!Alta tensione. Bez připojení k sériovému rozhraní 
Shelly® Plus i4 je potrava.⚠ACHTUNG!Hohe Spannung. Schließen Sie die serielle 

Schnittstelle nict an, wenn der Shelly® Plus i4 with Strom 
versorgt wird.

⚠POZOR!Vysokého napětí. Nepřipojujte se k sériovému 
rozhraní, když je Shelly® Plus i4 napájen. úvod do produktu
Představení výrobku Specifiche

Produkteinführung Shelly® je nová řada dispozitivů pro mikroprocesor, souhlas s 
dálkovým ovládáním elektronického telefonu, tabletu, počítače 
nebo domácího systému. Shelly® possono funzionare 
autonomamente in a rete Wi-Fi locale, oppure possono essere 
gestiti anche tramite service di automazione domestica cloud. 
Možnost přístupu, ovládání a sledování a disponování Shelly® 
na dálku s kvalitním připojením k internetu, zakoupením a 
disponibilním připojením k routeru WiFi a internetu. Shelly® 
disponují webovým serverem, který je integrován, přechází a 
jsou vysoce kvalitní, regulované, ovladatelné a monitorované.
https://my.shelly.cloud/ Shelly® dispositivi hanno due 
modalità WiFi: Access Point (AP) a Client mode (CM). Pro provoz 
v modalitním klientovi se router Wi-Fi rozvíjí všechny vnitřní 
porty k dispozici. I dispositivis communicare direttamente con 
altri dispositivi WiFi tramite il protokol HTTP. Un'API può essere 
fornita dal produttore.

Pro další informace navštivte: https://shelly-api-
docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview

Shelly® je řada inovativních zařízení řízených mikroprocesorem, která 
umožňují dálkové ovládání elektrických spotřebičů prostřednictvím 
mobilního telefonu, tabletu, PC nebo systému domácí automatizace. 
Zařízení Shelly® mohou pracovat samostatně v místní síti Wi-Fi nebo 
je lze provozovat také prostřednictvím cloudových služeb domácí 
automatizace. K zařízením Shelly® lze přistupovat, ovládat a 
monitorovat vzdáleně z jakéhokoli místa, kde má uživatel připojení k 
internetu, pokud jsou zařízení připojena k Wi-Fi routeru a k internetu. 
Zařízení Shelly® mají integrované webové servery, pomocí kterých je 
uživatel může upravovat, ovládat a monitorovat. Funkci cloud lze 
použít, pokud je aktivována prostřednictvím webového serveru 
zařízení nebo nastavení v mobilní aplikaci Shelly Cloud. Uživatel se 
může zaregistrovat a přistupovat k Shelly Cloud pomocí mobilní 
aplikace pro Android nebo iOS,https://my.shelly.cloud/

Zařízení Shelly® mají dva režimy Wi-Fi – přístupový bod (AP) a režim 
klienta (CM). Aby bylo možné pracovat v režimu Klient, musí být Wi-Fi 
router umístěn v dosahu zařízení. Zařízení mohou komunikovat přímo 
s jinými zařízeními Wi-Fi prostřednictvím protokolu HTTP. API 
poskytuje Allterco Robotics EOOD.
Další informace naleznete na adrese: https://shelly-api-
docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview

• Elektrické napájení: 110–240 V, 50/60 Hz AC
• Rozměry (AxPxL): 42x38x17 mm
• Teplota lavoro 0°C až 40°C
• Spotřeba elektřiny < 1 W
• Podpora více kliknutí: Fino a 12 možností azioni (3 na pulz)

• Skriptování (mjs) S
• MQTT S
• Azioni URL 20
• CPU ESP32
• Flash 4 MB
• Raggio d'azione (a seconda del terreno e della struttura 

dell'edificio): fino a 50 m all'aperto, fino a 30 m all'interno
• Rádio Potenza segnale 1mW
• Protokol rádia WiFi 802.11 b/g/n
• Frekvence Wi-Fi: 2412–2472 МHz; (Massimo 2495 MHz)
• Frekvence Bluetooh TX/RX: 2402–2480 MHz (Massimo. 2483,5 
MHz)
• RF výstup Wi-Fi: <20 dBm
• RF výstup Bluetooh: <10 dBm
• Bluetooth: v.4.2
• Základní/EDR: S
• Modulazione Bluetooth: GFSK, π/4-DQPSK, 8-DPSK

Shelly® je inovativní mikroprozesorgesteuerte Geräte, který je 
vybaven elektronickým zařízením přes mobilní telefon, tablet, 
PC nebo systém hausautomation. Shelly®-Geräte können 
eigenständig in einem localen Wi-Fi-Netzwerk provozované 
nebo přes Cloud-Heimautomatisierungsdienste betrieben 
werden. Auf Shelly®-Geräte kann von jedem Ort, an dem der 
Benutzer über eine Internetverbindung verfügt, aus derne 
zugegriffen, sie gesteuert und überwacht werden, solange die 
Geräte mit einem WLAN-Router verfügt and dem Shelly®-
Geräte verfügen über integrierte Webserver, über die der 
Benutzer sie einstellen, Steuern und überwachen kann. Cloud-
Funktion může být spuštěn, pokud je na webovém serveru 
Geräts nebo Einstellungen in der Shelly Cloud-
Mobilanwendung aktiviert wird.

https://my.shelly.cloud/Registrieren and auf Shelly Cloud 
Zugreifen.
Shelly®-Geräte mají dva WiFi-Modi - Access Point (AP) a Client-
Modus (CM). Pro klientský modus musí být použit WLAN-
Router v Reichweite des Geräts befinden. Není k dispozici přes 
HTTP protokol přímo s dalšími WiFi-Geräten kommunizieren. 
Eine API kann vom Hersteller bereitgestellt werden.

Další informace naleznete zde: https://shelly-api-
docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview

Specifikace
• Napájení: 110-240V, 50/60Hz AC
• Abmessungen (VxŠxD): 42x38x17 mm
• Arbeitstemperatur 0°C až 40°C
• Elektrischer Verbrauch < 1 W
• Unterstützung von Mehrfachklicks: Bis zu 32 mögliche 

Aktionen (8 pro Taste)
• Skripty (mjs) JA
• MQTT JA
• URL-Aktionen 20
• CPU ESP32
• Flash 4 MB
• Einsatzbereich: (je nach Gelände und Gebäudestruktur) - bis 

zu 50 m im Freien, bis zu 30 m im Innenbereich
• Funksignalleistung 1mW
• Funkprotokoll WiFi 802.11 b/g/n
• Frekvenční WLAN: 2412-2472 МHz; (Max. 2495 MHz)
• Frekvence Bluetooh TX/RX: 2402-2480 (max. 2483,5 MHz)
• RF výstup WLAN: <20 dBm
• RF výstup Bluetooh: <10 dBm
• Bluetooth: v.4.2
• Základní/EDR: JA
• Modulace Bluetooth: GFSK, π/4-DQPSK, 8-DPSK

Prohlášení o shodě
Allterco Robotics EOOD tímto prohlašuje, že rádiové zařízení 
typu Shelly Plus i4 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU, 
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Úplné znění EU 
prohlášení o shodě je k dispozici na následující internetové 
adrese:
https://shelly.cloud/knowledge-base/devices/shelly-plus-i4/ 
Výrobce:Allterco Robotics EOOD Adresa:Bulharsko, Sofie, 1407, 103 
Černi vrah Blvd. tel.:+359 2 988 7435 E-mailem:
podpora@shelly.cloud Web:http://www.shelly.cloud

Změny kontaktních údajů zveřejňuje Výrobce na oficiálních 
stránkách Zařízení
https://www.shelly.cloud
Všechna práva k ochranné známce Shelly® a další duševní práva 
spojená s tímto zařízením náleží společnosti Allterco Robotics EOOD.

Ovládejte svůj domov svým hlasem
Controlla la tua casa con la tua voce Dichiarazione di conformità

Zařízení Shelly® jsou kompatibilní s funkcemi podporovanými Amazon Echo a 
Google Home. Podívejte se prosím na našeho podrobného průvodce na:
https://shelly.cloud/support/compatibility/

Nabízím kompatibilitu Shelly® s funkční podporou Amazon 
Echo a Google Home. Poraďte se s naším průvodcem passo 
passo su:
https://shelly.cloud/support/compatibility/

Předkládáme, Allterco Robotics EOOD dichiara che il typo di 
apparecchiatura radio Shelly Plus i4 è vyhovuje všem Direttiva 
2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Il testo completo 
della dichiarazione dichiarazione di conformità UE è disponibile al 
seguente indirizzo internet:
https://shelly.cloud/knowledge-base/devices/shelly-plus-
i4/ Výrobce:Allterco Robotics EOOD
Indirizzo:Bulharsko, Sofie, 1407, 103 Černi vrah Blvd. tel.:
+359 2 988 7435 E-mailem:podpora@shelly.cloud Web:
http://www.shelly.cloud

Modifikace ai dati di contatto sono pubblicate dal Produttore 
sul sito Web ufficiale del Dispositivohttp://www.shelly.cloud 
Tyto a další obchodní společnosti Shelly® a další intelektuální 
asociace jsou určeny pro použití v Allterco Robotics EOOD.

Steuern Sie Ihr Zuhause mit Ihrer Stimme
Shelly®-Geräte od Amazon Echo a Google Home jsou 
kompatibilní s funkcemi. Přečtěte si více o Schritt-für-Schritt-
Anleitung auf:
https://shelly.cloud/support/compatibility/

Konformitätserklärung
Hiermit erklärt Allterco Robotics EOOD, dass die Funkanlage 
Typ Shelly Plus i4 der Richtlinie 2014/53/EU, 2014/35/EU, 
2014/30/EU, 2011/65/EU entspricht. Den vollständigen Text der 
EU-Konformitätserklärung finden Sie unter Folgender 
Internetová adresa:
https://shelly.cloud/knowledge-base/devices/shelly-plus-i4/ 
Hersteller:Allterco Robotics EOOD
adresa:Bulharsko, Sofie, 1407, 103 Černi vrah Blvd. tel.:+
359 2 988 7435 E-mailem:podpora@shelly.cloud Web:
http://www.shelly.cloud

Änderungen der Kontaktdaten werden vom Hersteller auf der 
officiellen Website des Gerätshttp://www.shelly.cloud. Alle Rechte 
and Den Marken Shelly® sowie andere geistige Rechte in Verbindung 
mit diesem Gerät gehören Allterco Robotics EOOD.
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Obr. 1

• N:Neutrální svorka/vodič
• L:Živá (110-240V) svorka/vodič
• SW1:Spínací terminál
• SW2:Spínací terminál
• SW3:Spínací terminál
• SW4:Spínací terminál

Leggenda
• N: Terminál neutro/filo
• L: Terminal/cavo in tensione (110-240 V)
• SW1: přerušovací terminál
• SW2: interruttore terminale
• SW3: interruttore terminale
• SW4: interruttore terminale

abb.1

Legende
• N:Neutralklemme/Draht
• L:Stromführende Klemme/Draht (110-240 V)
• SW1:Schalterklemme
• SW2:Schalterklemme
• SW3:Schalterklemme
• SW4:Schalterklemme

pokyny pro instalaci
Shelly® Plus i4 (zařízení) je vstup pro Wi-Fi přepínač určený k ovládání 
dalších zařízení přes internet. Lze jej dodatečně zabudovat do 
standardní konzoly pod omítku, za vypínače osvětlení nebo na jiná 
místa s omezeným prostorem.
⚠POZOR!Nebezpečí úrazu elektrickým proudem. Montáž/instalaci 
zařízení by měl provádět kvalifikovaný elektrikář. ⚠POZOR!Připojte 
zařízení pouze způsobem uvedeným v tomto návodu. Jakákoli jiná 
metoda může způsobit poškození a/nebo zranění.

⚠POZOR!Používejte zařízení pouze v elektrické síti a se 
spotřebiči, které splňují všechny platné předpisy. Zkrat v 
elektrické síti nebo jakýkoli spotřebič připojený k zařízení může 
poškodit zařízení.
Před spuštěním to zkontrolujte pomocí měřiče fáze nebo multimetru

Istruzioni na l'installazione
Vstupní přepínač Wi-Fi Shelly Plus i4 (dispozitivní) umožňuje 
ovládání všech ostatních možností připojení k internetu. È 
concepito per essere montato in una consolle a muro 
standard, dietro prese di corrente e interruttori della luce o in 
altri luoghi con spazio limitato. Shelly può funzionare come 
dispositivo autonomo nebo come accessorio an an altro 
controller di automazione domestica.
⚠POZOR!Pericolo di folgorazione. Il montaggio/installazione 
del dispositivo deve essere eseguito da elettricista persona 
qualificata.
⚠POZOR!Collegare il Dispositivo solo nel modo mostrato in 
queste istruzioni. Qualsiasi altro metodo potrebbe causare

Installationsanleitung
Wi-Fi-Switch-Eingang Shelly Plus i4 (das Gerät) posílá 
möglicherweise Befehle zur Steuerung anderer Geräte über 
das Internet. Es ist für die Montage in einer Standard-
Wandkonsole hinter Steckdosen und Lichtschaltern oder an 
anderen Orten mit begrenztem Platz vorgesehen. Shelly kann 
als eigenständiges Gerät nebo als Zubehör für einen anderen 
Hausautomationscontroller verwendet werden.
⚠ACHTUNG!Stromschlaggefahr. Die Montage/Installation des 
Gerätes sollte von einer qualifizierten Elektriker durchgeführt
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Přeloženo z angličtina do čeština - www.onlinedoctranslator.com
jističe jsou vypnuté a na jejich svorkách a kabelech, se kterými




